WILSON NECK REAMER - 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK
REAMER

Thick necks can cause high chamber pressures and erratic shooting. Wilson
neck reamers remove excess neck material to insure adequate clearance
exists between the case neck and the chamber. Also, these reamers can be
used when forming wildcats from a parent case. Reamers are used in the
Wilson trimmer in place of the trimmer cutter. Standard reamers are sized for
use on fired, unsized cases and measure .0025" - .003" larger than bullet
diameter. Custom size reamers can be ground (allow 6-8 week delivery).

Attributes

Name: 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK REAMER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749004698

Mfr. No.: INR-SPC202

Caliber: -

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 36mm

¢ Shipping length: 86mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE
NECK REAMER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE
NECK REAMER. Dieser Reamer ist ein wichtiges Werkzeug flr die Bearbeitung von Hilsen und sorgt fur eine
prazise Passform in lhrer Waffe. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Reamer nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

¢ Halten Sie den Reamer aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie den Reamer vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

e Tragen Sie bei der Verwendung des Reamers geeignete Schutzausristung, einschlielSlich Schutzbrille und
Handschuhe.

¢ Lagern Sie den Reamer an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Reamer nur mit abgefeuerten, ungeschnittenen Hullsen verwendet wird.

¢ Verwenden Sie den Reamer nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

¢ Vermeiden Sie es, den Reamer UbermaRig zu driicken; lassen Sie das Werkzeug die Arbeit machen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, wahrend Sie den Reamer verwenden.
Verwenden Sie den Reamer nur in einer gut belifteten Umgebung.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der WilsonTrimmer ordnungsgemaR eingerichtet ist und bereit fur die
Verwendung ist.
o Uberpriifen Sie, ob der Reamer richtig im Trimmer installiert ist.

2. Verwendung:

[¢]

Flhren Sie die Hilse vorsichtig in die Halterung des Trimmers ein.

Aktivieren Sie den Trimmer gemall den Anweisungen des Herstellers.

Lassen Sie den Reamer sanft in den Hiilsenhals eindringen, um Uberschlssiges Material zu
entfernen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Hiilse nicht iberbearbeitet
wird.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Reamer nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie den Reamer sicher und trocken, um seine Lebensdauer zu verlangern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Reamer gemal den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Reamers sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt
professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um tber mégliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den WILSON NECK REAMER entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig.



WILSON NECK REAMER 20 CALIBER (0.202")
INSIDE NECK REAMER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON NECK REAMER 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK REAMER. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this document carefully before using the neck reamer.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the product and its intended use.

Always handle the neck reamer with care to avoid injury.

Use the neck reamer only with the appropriate equipment, such as the Wilson trimmer.
Store the neck reamer in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the neck reamer for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reamers and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the neck reamer.

¢ Ensure that the workspace is clean and free from obstructions before starting work.

¢ Do not exceed the recommended material removal specifications to avoid compromising the case neck
integrity.

e Keep hands and other body parts clear of the cutting area during operation.

¢ Do not attempt to modify the neck reamer or use it for purposes other than intended.

¢ If you are inexperienced or unsure about using the neck reamer, seek guidance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the Wilson trimmer is powered off and unplugged before installation.

o Remove the trimmer cutter from the trimmer.

o Insert the neck reamer into the trimmer in place of the cutter, ensuring it is securely fastened.
o Check that the neck reamer is properly aligned and locked in place before use.

2. Usage:

o Prepare the fired, unsized case that requires neck reaming.

Insert the case into the Wilson trimmer with the neck facing the neck reamer.

Power on the trimmer and operate according to the manufacturer's instructions.
Gradually feed the case into the neck reamer until the desired neck thickness is achieved.
Power off the trimmer and remove the case once the reaming process is complete.
Inspect the case neck to ensure adequate clearance and proper sizing.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged neck reamers according to local regulations for hazardous waste.
¢ Do not throw neck reamers in regular household trash.
¢ If necessary, consult local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the WILSON NECK REAMER, please consult your retailer
or the manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.

Conclusion

Following these safety instructions will help you use the WILSON NECK REAMER safely and effectively. Always
prioritize safety and seek professional guidance if you have any questions or concerns regarding the use of this
product. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK
REAMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK REAMER. Ce guide
de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace
de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le réamer.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le réamer est utilisé uniquement par des adultes et dans un environnement sdr.
* Ne laissez pas les enfants sans surveillance a proximité du réamer.

o Vérifiez régulierement I'état du réamer pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne modifiez pas le réamer de quelque maniére que ce soit.

¢ Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec le réamer pour éviter les projections de
débris.

e Portez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec des bords tranchants.

* Ne forcez pas le réamer ; un effort excessif peut endommager I'outil ou provoquer des blessures.

e Assurezvous que la piéce a travailler est correctement fixée avant d'utiliser le réamer.

¢ Ne pas utiliser le réamer dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Réamer :

o Retirez le réamer de son emballage avec précaution.
o Vérifiez que le réamer est exempt de dommages visibles avant de l'installer.
o Installez le réamer dans la tailleuse Wilson conformément aux instructions du fabricant.

2. Utilisation du Réamer :

[¢]

Avant de commencer, assurezvous que la douille a traiter est propre et en bon état.
o Positionnez la douille de maniere sécurisée dans la tailleuse.

Activez la tailleuse pour commencer le processus de réaménagement.

Surveillez attentivement le processus pour éviter tout blocage ou dommage.

o

[¢]

3. Entretien:

o Nettoyez le réamer apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Stockez le réamer dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le réamer a la poubelle ordinaire.
o Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
¢ Sile réamer est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant a
I'adresse indiquée sur I'emballage ou le site web officiel.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir
une utilisation sire et efficace du WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK
REAMER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WILSON
NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202")
INSIDE NECK REAMER

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER. Questo strumento & progettato per

migliorare la precisione delle vostre munizioni. E importante seguire le seguenti linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il reamer se presenta segni di danno o usura.

Non forzare il reamer durante I'uso; lascia che il prodotto faccia il suo lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Rimuovi oggetti non necessari che potrebbero causare incidenti.

2. Installazione del Reamer

o Posiziona il reamer nel trimmer Wilson, assicurandoti che sia saldamente fissato.
o Controlla che il reamer sia orientato correttamente per evitare errori durante l'uso.

3. Uso del Reamer

o Inserisci la cartuccia nel trimmer e avvia il processo di reaming.
o Esegui movimenti lenti e controllati, evitando di applicare troppa pressione.
o Controlla frequentemente il progresso per garantire che il lavoro venga eseguito correttamente.

4, Manutenzione del Reamer

o Pulisci il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
o Conserva il reamer in un luogo asciutto e sicuro, lontano da polvere e umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti di precisione.
¢ Non gettare il reamer nei rifiuti domestici; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua zona.
¢ Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato, se possibile, prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore
presso il quale hai acquistato il reamer o a visitare il sito web ufficiale del produttore per risorse aggiuntive.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del WILSON NECK REAMER L.E. WILSON
20 CALIBER. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER
(0.202") INSIDE NECK REAMER Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wiertta szyjkowego WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202"). Produkt ten
zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym usuwaniu nadmiaru materiatu z szyjki tuski, co zapewnia
optymalne warunki do strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj wiertta tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wiertto w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wiertta przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzone.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu wiertta, zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wiertto jest uzywane w odpowiednim trymerze Wilsona.
¢ Nie uzywaj wiertta na nieprzygotowanych lub uszkodzonych tuskach.
Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Nigdy nie kieruj wiertta w strone innych o0s6b.

Zachowaj ostroznos¢ podczas zmiany ustawien trymera.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Zainstaluj wiertto w trymerze Wilsona, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowane.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy trymera sg w dobrym stanie i prawidtowo dziataja.

2. Uzytkowanie:

o W16z tuske do trymera.

o Ustaw odpowiednig gtebokos¢ wiertta zgodnie z wymaganiami tuski.

o Uruchom trymer, trzymajac rece z dala od ruchomych czesci.

o Po zakohiczeniu procesu usuwania materiatu, wyjmij tuske i sprawdz jej stan.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Wiertto oraz jego opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw.

¢ Nie wrzucaj wiertta do zwyktych pojemnikéw na odpady, poniewaz moze to stwarza¢ zagrozenie.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, zachecamy do



kontaktu z odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie wiertta szyjkowego WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202"). Dziekujemy za wybor
naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER
(0.202") INSIDE NECK REAMER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK REAMER tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet reamereita.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa reamereiden kaytdssa. Liiallinen voima voi aiheuttaa vahinkoja.
Al3 kayta reamereita, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun.

Pida huolta siita, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ja ehjia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

2. Asennus:

o Asenna reamer Wilsonin leikkuriin leikkurin teran sijasta.
o Varmista, ettd reamer on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

o Kayta reamereita vain suositellussa kayttéymparistossa.

o Varmista, etta patruunan kaula on puhdas ennen reamerin kayttoa.

o Kaynnista leikkuri ja kdyta reameria varovasti.

o Tarkista saanndllisesti, ettd reamer toimii oikein ja etta se ei ole vaurioitunut.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt reamerit ja muut materiaalit ymparistdystavallisesti.
o Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet kaytettyjen tuotteiden havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivustolta.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK
REAMER

Introduktion

Tack for att du valt WILSON NECK REAMER. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning vid bearbetning av hylsor. For att minimera risker och sakerstalla saker anvandning, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Férvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran span och skrap.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och hylsresten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten pa en stabil yta for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att reamern ar korrekt installerad i din Wilson trimmen.
o Se till att reamern ar ordentligt fastsatt fér att férhindra att den lossnar under anvandning.

2. Anvandning:

o Satt in en avfyrad, oslipad hylsa i trimmen.

SI& pa trimmen och I3t reamern bearbeta hylsan.

Kontrollera att reamern inte 6verhettas under anvandning. Ta pauser vid behov.
Kontrollera hylsan efter bearbetning for att sakerstalla att den har bearbetats korrekt.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering: For att sakerstalla korrekt avfallshantering, f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Recycla: Om mdjligt, atervinn metallavfall fran hylsor och reamers enligt lokala féreskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar supporten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till
en tryggare och mer effektiv arbetsmiljo.



Navod k bezpecnému pouzivani WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE
NECK REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK REAMER.
Tento nastroj je navrzen pro bezpecné a efektivni odstranovani prebytec¢ného materialu z krku nabojnic, coz
zajistuje optimalni vykon pfi stielbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim,
dikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Pred pouzitim se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim a bezpeénostnim upozornénim.
Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani reameru vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobre osvétlené a Cisté oblasti, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

Zkontrolujte, zda je reamer v dobrém stavu a bez poskozeni pred kazdym pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte reamer pouze na urené Ucely, jak je popsdno v tomto manualu.

Nikdy neprovadéjte Upravy nebo opravy na reameru, které nejsou schvaleny vyrobcem.

* Pri praci s reamerem se vyhnéte jakémukoli pohybu, ktery by mohl zpdsobit ztratu kontroly nad
nastrojem.

V pripadé jakychkoli zndmek poskozeni nebo nadmérného opotrebeni reameru, prestante jej pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Ujistéte se, Ze je reamer spravné upevnén v trimeru, aby se predeslo nehoddm.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace reameru:

o Ovérte, Ze je trimer vypnuty a odpojeny od zdroje napajeni.
o Opatrné vlozte reamer do drzaku trimeru a ujistéte se, ze je pevné zajistén.
o Zkontrolujte, zda je reamer spravné zarovnan a upevnén.

2. Pouziti reameru:

o Zapnéte trimer a nastavte pozadovanou hloubku reamingu.

o Pomalu a rovnomérné posouvejte nabojnici pres reamer, aby se zajistilo rovnomérné odstranéni
materialu.

o Po dokonceni procesu vypnéte trimer a odpojte jej od zdroje napajeni.

3. Udrzba reameru:

o Pravidelné kontrolujte reamer na znamky opotfebeni a poskozeni.
o Udrzujte reamer Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.
o Pri skladovani uchovavejte reamer na suchém misté, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci reameru se fidte mistnimi predpisy a normami pro odpad.
¢ Pokud je reamer poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci v souladu s mistnimi ekologickymi
normami.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na nase zakaznické sluzby. Vsechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani WILSON NECK REAMER L.E. WILSON
20 CALIBER (0.202") INSIDE NECK REAMER.
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